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AHHOTaul/IH. Llenb CTaTbU — BbISIBUTb JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE 0COBEHHOCTH U,BeTOOGOBHa‘{e-
HHA B OIIpejeJIEHU N HauHOHaJIbHOﬁ KyJIbTypHOﬁ Cl'leI.U/I(bI/IKI/I A3BIKOBbIX 1 p€4Y€BbIX CPEACTB. B ctaTbe
MNPOUJIJINCTPHUPOBAHBI KJIHOYEBbIE XapPAKTEPHUCTHUKH, B KOTOPbLIX OTYETJIUBO OTPA3U/TIHUCh CEMaAHTHUYE-
CKHUEe CABUTHU JIEKCHUKH: HaCToe yl'lOTpe6J'[eHI/Ie JIEKCEMBbI green B COCTaBe HEOJIOTU3MOB; CO3JaHUE HO-
BOU CUCTEMBbI HeHHOCTeﬁ C IOMOILIIbIO HEOJIOTU3MOB C MO3UTUBHOU KOHHOTaHI/Ief/‘I; NnodBJIEHUE TePpMU-
HOB, HA3bIBAKIIHX 4Y€JIOBEKa I10 ero HpOCIDECCI/IOHafIbHOI‘;l AeATEeJIbHOCTH; 3HAYUTEJbHBIN npupocTt
rpynIbl HEOJIOTU3MOB, CBA3aHHbBIX C 3KOHOMHWYE€CKHUM U 3KOJIOTUYECKHUM JUCKYPCOM; UHTEpeC K IIpo-
6J1eMaM BJTUSTHUS COBpPEMEHHBIX TEeXHOJIOTUH Ha )XU3Hb YesIOBeKa. I/ISY‘{GHI/IE HEOJIOTM3MOB KaK Ccpef-
CTBa NpeacTraBJeHHA HeHHOCTeﬁ 44 d)OpMI/IpOBaHI/IH OLIEHKHW pacliupdeT AUala30H PICCJ'[eﬁ[OBaHI/Iﬁ B
ctbepe AKCHUOJIOTUHU U HEOJIOTHUH.
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AXIOLOGY OF NEOLOGISMS
WITH A COLORATIVE COMPONENT
(Based on the Material of Online-Dictionaries)
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Abstract. The purpose of the article is to identify lexical and semantic features of color desig-
nation in determining the national cultural specificity of language and speech means. This article illus-
trates the key characteristics that clearly reflect semantic shifts in vocabulary caused by rethinking
axiological components: the frequent use of the green lexeme as part of neologisms; the creation
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of a new system of values with the help of neologisms with a positive connotation; the emergence of
terms naming a person by the professional activity; a significant increase in the group of neologisms
associated with economic and environmental discourses; the use of words related to gastronomic cul-
ture; interest in the problems of the impact of modern technologies on human life. The study of neolo-
gisms as a means of representing values and forming an assessment expands the range of research in
the field of axiology and neology.
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BBeaeHue

CeMaHTHKa IIBETA BbI3bIBAET ¥ IMHI'BUCTOB GOJILIIONW HHTEPEC, UTO MOATBEP-
XJIaeTCsl MHOTOYMCIEHHBIMU Hcce/oBaHUAMU. Benukuii mMbicauTtens W.B.Tete
Mycas, YTO MO LIBETOBBIM MPEANOUYTEHUSIM OJHOTO MPEACTABUTE/ST MOXXHO IOBO-
PUTH 0 XapaKTepUCTUKe Haluu B 1iesioM [[ete, 1975]. HecMoTps Ha Ha/nuue yHU-
BepCaJIbHbIX OCHOB IIBETOCUMBOJIU3MA, B Pa3HbIX 3THOKYJbTYypax OOGHapyKUBa-
I0TCS M HecoBnaieHUs. CoBceM HeJJaBHO I[BET CTaJI BOCIPUHUMATHCS KaK CUCTEMA
3HAKOB, KOJI0B. B pa3HbIX IMHTBOKYJIBTYPaX OJMH U TOT K€ [IBET MOXKET UMEThb pas-
HOe 3Ha4YeHHUe.

[IBeT B IMHIBUCTUYECKON HayKe HAaXO/IUT CBOe BbIpaXKeHHe B TaK Ha3bIBae-
MOH KOJIOPAaTUBHOM ieKcUKe. [10/ KoslopaTHBaMH MIOHUMAIOTCS JIEKCHIECKHe 06pa-
30BaHUs, UMEWIEe B CBOEM COCTaBe IIBETOBOM KOMIOHEHT. MOXXHO KOHCTAaTHUPO-
BaTh, UTO I[BET SIBJISIETCS] CBOEOOPA3HON 3HAKOBOU CUCTEMOM, UMEIOIIEN aKCUOJI0-
rU4ecKoe 3HauYeHHUe U CyKalled CpeJiCTBOM KOMMYHHUKAIIUH.

JlaHHas paboTa HampaBJ/ieHa Ha KCCJeJ0BaHUE O0COOGEHHOCTEN aHTJIMHCKUX
HEO0JIOTM3MOB C KOJIOPAaTUBHBIM KOMIIOHEHTOM B aKCHOJIOTH4YecKoM acrnekTe. [losic-
HUM, YTO aKCHOJIOTHSI — OTHOCUTEJbHO HOBOe HalpaBJieHHWe HayKH, MpeJMETOM
H3y4YeHHs KOTOPOTO SBJSIOTCA COCO6HI MPe/ICTaB/JeHUs [[eHHOCTEH U OIIeHOK B
s3bIKe ¥ peun. OHOHM U3 BaXKHBIX 33/1a4 U3yUeHHs] HEOJIOTU3MOB SIBJISIETCS UX BOC-
MpUSATHE U UCTOJIKOBAHUE YIYACTHUKAMU CETEBOM KOMMYHUKAIIUH.

HeoJioruambl «0TpakaloT U3MeHeHHUs KOJIJIEKTUBHOTO CO3HAHUS, NIepeIatoT
cneun$UKy MO3HABATEJIbHOU [EATENbHOCTH U YCTAHOBOK COBPEMEHHOTO 4YeJsio-
BEKa, SIBJSIOTCS 3PUMbIM HOCHUTEJIEM OOLIECTBEHHBIX IEHHOCTENH U OTpaKEHUEM
WHUBUYAJIbHBIX OCOOEHHOCTEN MBIIJIEHUS CBOUX co3faresiei» [Junupuau,
2021, c. 3]. JaBug Kpucrasn onpeesnsieT HeoJIoru3Mbl Kak «the creation of new lex-
ical items as a response to change circumstances in the external world, which
achieves some currency within a speech community at a particular time. The newly
coined words convey the idea of novelty to a certain extent. New words in the lan-
guage are constantly entering the lexicon to describe new concepts and technologies
and what they mean to us» [Crystal, 1995, p. 234].

HeoJioruambl ¢ KoJIOpaTHBAMHU OTJIMYAIOTCS 0GPA3HOCTBIO, aCCOIMATHUBHO-
CTBIO0 U HAIJMOHAJIbHO-KYJIbTYPHON OKPalIEHHOCTHIO.

AKTya/IbHOCTb TEMBI UCC/IE€AO0BAHUS OIpe/iessAeTCs TeM, YTO U3MEHEHUs
KYJIbTYPHBIX YCTAHOBOK, MPUBO/IAIIMX K TpaHCPOPMALMM B CUCTEME IIEHHOCTEH,
00YyCJIOBJIUBAIOT  HHTEPEC JIMHFBUCTOB K  CEMAaHTHKO-aKCHOJIOTUYECKUM
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0COBGEHHOCTSIM HOBOM aHTJIMHCKOM JIEKCHUKU C KOJIOPAaTUBHBIM KOMIOHEHTOM. Ko-
JIoOpaTHBHas JIEKCUKA — 3TO I'PYIINa CJ0B, BOMJIOLIAOLIAs 3Ha4YeHHe 1BeTa. Jlekcu-
YyecKHe eJJMHUIIbI C LIBETOBbIM KOMIIOHEHTOM MOTYT ObITh yIOTpe6ieHbl KaK B Ipsi-
MOM 3HaYeHUH, TaK U B IEPEHOCHOM, UJIM UMETb JI0TI0JIHUTEbHOe 06pa3Hoe 3Ha-
YeHHue.

Kaxkapiii mepuos, pa3BUTHUS sI3blKa XapaKTepU3yeTCsl MOsIBJIEHUEM 3HAYM-
TeJIbHOT'0 KOJIMYeCTBa HOBBIX CJIOB U HOBBIX 3HAaU€HHWH U3BECTHBIX CJIOB. 3a IOC/e/ -
HUe rozibl B chepe MHTepHeTA NOSBUIUCH ThICIYM HOBBIX TEDMUHOB, BIIOCJI€JICTBUU
CTaBLIME MEXAYHAPOHBIMH.

O6'beKTOM HCCIE0BAHUS MOCTYKHJIM aHTJIMACKHE HEOJIOTU3MbI C KOJIopa-
TUBHbIM KOMIIOHEHTOM.

[IpeameT uccie0BaHUS — aKCUOJIOTMYECKU I aclIeKT U3y4eHUsI HE0JI0TM3MOB
C KOJIOPATUBHBIM KOMIIOHEHTOM B aHIVIMHCKOM fAI3BIKE.

Ilesib JaHHOM PAGOTHI 3aKJIIOYAETCs B MU3YYEHUHU HEOJIOTM3MOB C KOJI0pa-
TUBHBIM KOMIIOHEHTOM /i/Is1 BbISIBJIEHUS] LIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB B aHIJIOSA3bIY-
HOU KyJIbTYpe.

TeopeTuyeckoit 6a30i ucceJ0BaHUA CTAIU pabOThl OTeYeCTBEHHBIX U 3apy-
GeXHbIX YYEHBIX, IIOCBSIIIEeHHbIE:

- akcuosioruu: H./J. ApytioHoBa (1997), ILLK. XapksiH6ekoBa (1999),
B.U. Kapacuk (2002), B.A. MacsioBa (2011), B.A. MuTtsairuna (2009), C.A. [lorogaeBa
(2008);

- wuHTtepauckypcuBHoctu: E.B.Besorsazosa (2008), T.M.TpymeBckas
(2017), E.H. Jlyuunckas (2019), M. Pechet (1999);

- HeoJsioruu: A.E. BesnbkoBa (2018), B.B. lyouunnckuii (2008), M.B. U36u1L-
kass (2020), B.B. Karepmuna (2019), C.X. Jlunupuau (2020), M.B. MockasieBa
(2008), T.10. CmupnoBa (2020), D. Crystal (1995), A. Rey (1995);

- 1 BeT00603Ha4YeHuaM: b.A. bazbima (2005), H.b. baxununa (1975), A. Bex-
ounkas (1996), A.Il. BacunbeBuy, P.M. ®pymkuna (2001);

- TIeKcuKorpadpuyeckomn pukcanuu HOBBIX CJI0B U BbipaxkeHuit: C.I. Tep-
MunacoBa (2004); C.A. Manuk (2019), R. Lew (2013).

B ucciefoBaHMHY MCN0/1b30BaHbl AeGUHUIMOHHBIN, CEMaHTUYEeCKUH aHa/Iu3,
a Tak)Ke MMPHeM CIIOIHOUN BbIGOPKHU. bblyio mpoaHansupoBaHo okosio 100 000 me-
YaTHbBIX 3HAKOB aHTJIMMCKOTO TEKCTA.

MaTepuasioM Hccae0BaHUs MOCAY>KUIM HEOJIOTU3MbI-KOJIOPATUBBI, B35IThIe
u3 cnoBapeu Cambridge Dictionary, Macmillan Buzzword Dictionary, Urban Diction-
ary, Wiktionary, Collins Dictionary.

Hay4yHasi HOBU3HA 3aKJII0YAEeTCs B aKCHOJIOTMYECKOW HalpaBJeHHOCTH U3Y-
YeHUsI HE0JIOTM3MOB C KOJIOPATUBHBIM KOMIIOHEHTOM B aHTJIMHCKOM sI3BIKE.

B s3bIKe MOCTOSIHHO NOSABJAETCS 60JbllIOe KOJIUYEeCTBO HEOJOTM3MOB, ONU-
CbIBAlOLIMX HOBYIO JleUcTBUTeNbHOCTD. C.I. Tep-MuHacoBa oTMeyasa, 4YTO MOTOK
HOBbBIX JIEKCUYECKUX €JJUHUL, C OJHOU CTOPOHBDI, JesiaeT peub 60jiee TOYHOH, HO,
C Ipyro¥ CTOPOHbI, IPUBHOCHUT PsiJ, MeX'bsA3bIKOBBIX TPpyAHOCTel [Tep-MuHacoBa,
2004].

JBOJIIOLMA HEOJIOTMM NpHUBesa K PacUIMPeHMI0 CaMOro MNOHATHUS «HeoJo-
ru3M», KOTOpOe BKJIIOYAeT B cebsl HENMOCPeJCTBEHHO HOBYIO JIEKCUKY, a TaKXe
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JlpyTye KaTeropuu CJ0B, B YaCTHOCTH, CEMaHTHYECKUE HEOJIOTU3MbI WU QYHKIIU-
OHaJIbHbIe HOBBIE cjoBa [Jlunupuay, 2021].

Hauboiee sipKo npouecc nopoxAeHNns HOBOU JIEKCUKU IPOSIBJISETCS IIPY aHa-
Jiu3e MaTepuaJsia ceTeBbIxX c1oBapeil [Manuk, 2019; Lew, 2013]. AHanu3 co3aHus
HEOJIOrM3MOB SIBJISIETCS JIeICTBEHHBIM METO/L0M UCC/Ie,0BaHU sl BAUSHHUS EHHOCT-
HbIX TpaHcpopmauuii Ha GopMUpoBaHUe U QYHKIMOHUPOBAHUE sSI3bIKA U MO3BO-
JisieT MOHATH CIIOCOOBI BJAUSHUSA CO3JaTesiell He0JIOTU3MOB Ha JAPYTrUX Y4acTHHUKOB
KOMMyHUKauuu [Jlunupugy, 2021].

O61enprU3HaHHO, YTO KaX/10My HApoAy MPHUCYIL ONpese/leHHbIA TUIl MbILI-
JieHus. OJJHAKO CyLIeCTBYIOT YHUPULUPOBAHHbIE LEHHOCTH, eJJMHble JJIs1 JII060H
KyJIbTYPBI (Takue Kak ceMbs], PogrHa, 1oM). UMeHHO 0HM GOPMUPYIOT HallMOHAJIb-
HbIY 06pa3 ¥ KapTUHY Mupa. C IOMOLIbIO LiBeTa YeJ0BEK UMeeT BO3MOKHOCTb BbI-
pa3uThb CBOE OTHOLIEHUE K ABJICHUAM OKpYKalolle! eiCTBUTEeJIbHOCTH.

lIBeT 3akpenuseT onpe/e/leHHY0 HHPOPMALMIO, @ TAKXKe BbICTYNaeT OJAHOU
13 OCHOBHBIX KaTEropuil ObITHS, «QUKCUPYIOLI el YHUKAJIbHY0 UHPOPMAIIHIO O KO-
JIOpUTE OKpY»Kalolllel IPUPo/ibl, CBOeoOpa3suy UCTOPUYECKOTO IyTH HAapo/ia, B3au-
MO/IEICTBUHM PA3JIMYHBIX 3THUYECKUX TPAAULUNA, 0COOEHHOCTSAMU XYJI0KEeCTBEH-
HOTO0 BUJleHUs Mupa» [XKapkbiH6ekoBa, 1999, c. 109]. C yueTOM 3TOro LIBET MOXKHO
paccMaTpUBaTh KaK HEOTbEMJIEMYIO YaCTb KyJbTYpbl, KOTOpasi UMeeT CBOIO CO6-
CTBEHHYI0 aCCOLMAaTUBHYIO CeTb C JePUHHULHUAMH, CMBICJOBBIMUA OTTEHKAMH, BO-
IJIOIAs BCEBO3MOKHbIe HPABCTBEHHO-3CTeTUYECKUX LIEHHOCTH.

A. Bexxb6unkas B paboTe «0603HayeHUs iBeTa U yHUBEPCaJIUU 3PUTENBHOTO
BOCIIPUATHUS» yTBEPHKIAET, YTO LIBET SIBJISETCS OJHUM U3 3HAKOB KYJIbTYPbl, UM€I0-
IIIMH BO3MOXKHOCTB Ilepe/iaBaTh, CTPYKTYPUPOBATh, OXapaKTepPHU30BaThb COLMAJIb-
Hble yCTAaHOBKHU U HpPaBCTBeHHbIe NOHATUA [Bexxbuiikas, 1996].

Oco6oro BHUMaHUS 3aciaykuBaeT MoHorpadus P.M. @pymkunoit «llBer,
CMBICJI, CXOZICTBO», B KOTOPOM rOBOPUTCS 0 peHOMEHOJIOTMM MUPa 11BETa, 0 TOM, KaK
OHA OTpa)kaeTcs U llepeiaeTcs B A3bIKe. ABTOP UCI0JIb3yeT TEPMUH «MMeHA LIBeTa»
N0/, KOTOPbIM IOHUMAIOTCS TPYIIBI CJI0B WX CJIOBOCOYETAHUM, TpeJHa3HaYeHHbIX
JUISl BBIpaXkeHusd 1jBeToolnyeHu [OpymkuHa, 2001].

Ba)xHO NoYepKHYTh, 4YTO YeJIOBEK BOCIIPUHMMAET L|BET KaK HeUYTO COoZepixa-
lllee TaK1e XapaKTepPUCTUKH, KaK HaCTpOeHHe, TeIJI0Ta, I/IyouHa U o6pas. JIto6oi
LIBET HECET U MO0JIOXKUTEJIbHbIE, U U OTpULAaTe/IbHble KOHHOTAL WY, Ollpe/e/leHHble
apxeTUIMYeCcKue NpeJCTaBJeHHs], CBSI3aHHbIE C aCCOLUALMSMU WU ONBITOM YeJio-
BeKa.

He BbI3bIBaeT COMHeHHUs TOT QaKT, YTO JIeKCUKA - «HanboJiee MOJABHMKHAs
4YacTb sI3bIKa, OHA HEIPePbIBHO COBEPILEHCTBYETCS], 0OOHOBJISIETCS, BMECTE C TEM pe-
arupyeT Ha U3MeHEeHHs B OKpY»Karolllell Hac leiCTBUTE/IbHOCTH, T. €. pa3BUBAETCs
BMECTe C )KH3HbIO» [MockasieBa, 2008, c. 246].

[llnpokoe pacnpocTpaHeHHe HEOJOTU3MOB C KOJIOPATUBHBIM KOMIIOHEHTOM
B aHIJIMMCKOM sI3bIKe IIpe/CTaB/IsieT 60JIbILONM UHTEPEC /1J1s HAllleTo MCC/ie/J0BaHuUs.
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HUcciiepoBaHue U ero pe3yabTaThbl

HeoJioruamMel ¢ KOMIIOHEHTOM 1}BETO0603HaUYeHUS 06J1a1al0T MPU3HAKOM 3T-
HHUYECKOI'0 CaMOCO3HaHMUs, IeMOHCTPUPYIOT NMOTEHIMAJ s13blKa KaK crocoba nepe-
Jlayy 9MOLIMOHAIbHOT'O COCTOSIHHUS.

O6paTHMcsl K KOHKPETHBIM LIBETOBBIM HEOJIOTM3MaM aHTJIMMCKOTO S3bIKa U
BbIIeJIMM UX HOBble 3HayeHus:: brown [Cam] (denotes energy from polluting
sources - o0603Ha4aem 3Hepaul Uu3 3azpsi3HAWUX ucmoyHukos), yellow [Urb]
(is someone who makes you happy - amo mom, kmo desaem mebsi C4acmaAu8sbiM),
blue [Urb] (the feeling when you wake up at 7 in the morning and remembering it's a
Monday - mo 4wyecmeo, ko2da mul Npocbinaewdvbcsi 8 7 ympa u 6CNOMUHAEWb, YUMo ce-
200H31 noHedeabHUK), blue [Mac] (to put on the ambulance’s blue light and siren when
taking a critically ill patient to hospital - ekar04ums cuHull ceem u cupeHy ckopoti no-
Mouju npu docmaske msixces060/16H020 nayueHma 8 601bHuUyy). O6bIYHO KOPpUYHE-
BbIM LIBET aCCOLUUPYIOT € 3eMJIeH, TOUBOM, a TakKe 6eJHOTON. MOXHO NpeAnoJio-
»KUTb, YTO HOBOE 3HA4YeHHUe Yy cJioBa brown nosiBUsoCch BC/eACTBHE YACTOrO YIO-
TpebJIeHHUsI CJI0BOCOYETaHUs «brown energy», KOTOpoe UMeeT 3HAaYEHUE — «IHEP-
I'Usl U3 HCTOYHUKOB, 3arpsASHANLIMX OKpYXKalollyto cpeay». UTo KacaeTcs JeKceMbl
«yellow», TO ¢ ICUXOJIOTUYECKON TOUYKH 3PEHMUS, KEJThIN IIBET CYUTAETCA CaMbIM
JIETKUM U ApKUM. Kak BUJUM U3 NpHUMepa BhIILE, KeJIThIN — LIBET BeceJibsl, ONTH-
MH3Ma U y/10BOJIbCTBHUS.

Ba)kHO OTMeTHUTBb, YTO KOMOHHALMA LiBeTa C IpeMeTaMu 0ZeX /bl UCT0JIb3Y-
eTCsl 111 HOMUHALUY YesIoBeKa 110 ero npodpeccUoHaIbHOH JesaTeqbHOCTH: White
hat [Wic] (someone who engages in computer security -mom, Kmo 3aHUMaemcs KoM-
nvtomepHol 6e3onacHocmyio), black hat [Cam] (someone who engages in criminal
activity on the Internet, such as a hacker - mom, kmo 3aHumaemcsi npecmynHoli des-
mesabHocmblo 8 HHmepHeme, Hanpumep, xakep); dirty-white-collar [Urb] (relating
to a corrupt, seedy, or criminal businessperson - omHocsWulicsi K KOpPyMNUpoB8aH-
HOMY, 3aXy0a/10My UAU KPUMUHAAbHOMY 6U3HecMeHy). B aTHX cilyyasx HYy»KHO yKa-
3aTh Ha CUMBOJIM3M Y€pHOT0 U 6esioro 118eToB. /laHHbIe HEOJIOTU3Mbl COCTOAT U3
JBYX KOMIIOHEHTOB, I//le OJIUH U3 HUX — [IBETOBOH, a pyroy — npeJMeT o exbl. be-
JIBIY 11BET B 60JIBLIMHCTBE KYJIbTYP BOCIIPUHMMAETCS KaK CHMBOJI 106pa, YUCTOTHI,
CBETJIOCTU. B NpOTUBONOJIOKHOCTb €My YePHBIH IIBET — CHMBOJI CMEPTH, YCTOTHI,
HOYH, OTYASTHHUSI.

BecbMa mIMpoKoe 3HaYeHUe cpefid aHTJIMACKUX HEeOJIOTM3MOB, HOMUHHUPYIO-
I[MX YesJI0BeKa, UMeeT Cepbli I|BeT, CHMBOJIM3UPYIOLIUN Heolpe e leHHOCTb, 6e3-
passinuue. JlekceMa «grey» HapsIMyI0 CBsI3aHa C [IBETOM B0OJIOC Y CBU/IETEJILCTBYET
0 MIPEKJIOHHOM BO3pacTe YesoBeKa: grey gapper [Cam] (a person of retirement age
who takes a year out of their normal life to go travelling - yes08ek neHCUOHHO20 803-
pacma, Komopbwlll omnpas/siemcsi 8 nymewecmaue Ha yesvlll 20d), greycation [Cam]
(a holiday in which several generations of a family, including elderly members, holiday
together - npa3dHUK, 8 KOMOPOM HECKO/1bKO NOKOJEHUU ceMbl, 8KAYAST NOKCUABIX
useHos, hpazdHyom emecme), grey nomad [Urb] (retired person who travels exten-
sively, particular in a recreational vehicle - neHcuoHep, komopbwlill MHO20 nymeuie-
cmeyem, 0co6eHHO Ha MawuHe), grey tsunami [Cam] (the high number of elderly peo-
ple in the world in the 21st century, caused by people living longer and by the “baby
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boomer” generation now reaching old age — 601bwoe Ko1u4ecmao noxcuibIx Atdeli 8
Mupe 8 21 8eKe, 8bI36aAHHOE MeM, Mo 00U KHcusym Ao/bule, d NoKoJeHue "636u-6y-
Mepog” celiuac docmuzaem npekJa0HHO20 803pacma). Takke ObLI BbIZIeJIEH U HEO0J10-
rusm greyball [Urb] (to blackball someone temporarily or provisionally - epemeHHo
3aHecmu Ko20-1ubo 8 YepHblll CNUCOK), B 3HAYEHUH KOTOPOr0 HET HUKAKOU CBSI3U C
BO3pacTOM yeJioBeKa. /laHHas JiekceMa puobpeTaeT HETATUBHYI0 KOHHOTALMIO.

JTa ke ceMaHTHKa CBOMCTBEHHA U cepebpssHOMY (cepebpuctomy) 1BeTy: sil-
ver split [Mac] (divorce or separation between couples in late middle age - pazeod
u/su pazdesbHoe hpodxcusaHue mexcdy napamu 6 sospacme 40-60 sem), silver alert
[Wic] (a public notification that provides information on, and asks for help in locating,
a missing senior, particularly one who has a cognitive impairment such as dementia or
Alzheimer's disease - ny6au4Hoe ygedom/ieHue, 8 KOMOPOM COOePHCUMCS UHPopMa-
Yust u npocb6a 0 NOMowu 8 NOUCKe NPONAsUIe20 NOHUA020 4e/108eKd, 0CO6EHHO Mo2o,
YV K020 ecmb KOZHUMUBHble HapyuleHUsl, makue Kak 0eMeHyus uau 6o/1e3Hb Anvyzell-
Mepa), silver striver [Cam] (someone who continues to work after they have passed
the typical retirement age - mom, kmo npodoJicaem pabomams nocsae 0oCMuiceHusl
neHcuoHHozo so3pacmay), silver splicer [Cam] (a person who marries in later life -
yes108€K, KOmMopwlil jceHumcsi 8 nosdHem eo3pacme). B AaHHBIX NpUMepax IBET
TaK)Ke yKa3bIBaeT Ha BO3PACT YeJIoBeKa.

[IBeTOBOM KOMIOHEHT «silver» He Bcerjja MMeeT OTCBLJIKY K Bo3pacTy: silver
swaddler [Cam] (an aluminium foil bag used for keeping people warm in extreme
weather conditions - mewok u3 a1MuHUe8ol @o.1beu, Ucno1b3yemblll 015 cozpesa-
Hus1 todell 8 IKCMPEeMaIbHbIX N0200HbIX YCA08USX). 34,€Ch OCHOBOM /1J11 HOMUHALIMH
JIAaHHOTO0 ITpeJiMeTa BbICTyNAeT LBeT.

Kak nokasbiBaeT Hallle UCCJIe/JOBaHHE, B y3yCe NOSBU/IOCh 3HAYUTEbHOE KO-
JINYECTBO HEOJIOTU3MOB, OTHOCSIINXCS K 9KOHOMHUYECKOMY U 3KOJIOTUYECKOMY JUC-
Kypcy. Hanbosiee momnysisipHble 3K0JIOT0-9KOHOMHUYECKHE HEOJIOTM3Mbl UMEIOT B
CBOEM COCTaBe [|BETOBOM KOMIIOHEHT «green».

ApKkUM npuMepoM SIBJISAIOTCA HEOJOTHU3MBbI, J€MOHCTPUPYIOLLMeE MOsBJIeHUe
CrelyaJbHbIX MapKETUHTOBBIX MPOJYKTOB, HAallpaBJEHHbIX HAa pa3BUTHE MapKe-
TuHra v skoHomuku: dark green [Cam] (a financial product that avoids investing in
unethical companies - ¢puHaHcoswvlll npodykm, KOmMopblll N0380.151em U36eHamo UH-
secmupoeaHusi 8 HeamuuHsle komnaHuu), light green [Cam] (describes a financial
product that invests only in companies that have a positive ethical and ecological bias -
onucslieaem GUHAHCO8bLI NPoJYKM, KOmMopblil uHeecmupyem mo/abko 8 KOMNAaHuu,
npudepxcugaroujuecsi NO3UMUBHLIX IMUYECKUX U IKO02U4ecKUx npuHyunos). Jlns
pelieHUsI 3KOJOTMYECKUX MPO6JIeM CO34ar0TCs NMPOAYKTHI, TPOU3BOAUTENHU KOTO-
PBIX CTPEMSITCS CHU3UTD Ylepb OKpy»Karollell NpupoiHoH cpesie. JlaHHbIe JIeKCH-
yecKve eJJMHUIbI ObIM 00pa3oBaHbl MYTEM COYETAHHUS JIBYX KOMIIOHEHTOB: OT-
TeHKa NposiBJIeHus 1iBeTa U caMoro 1BeTa. [IpuiaratesnbHble light u green 0661410
yKa3bIBalOT Ha MHTEHCUBHOCTD, HO B JJAHHOM CJIyyae OHU CBU/ETEJIbCTBYIOT O pac-
MIUPEHUH 3HAYEHHUS.

JTa npobJseMa OCTaBJIIeT HEPABHOAYIIHBIMU He TOJIbKO NMPOWU3BOJUTEJIEH,
HO Y MOTpebuTesIel — Bce OHU 06eCIIOKOeHbl COCTOSIHHMEM OKpY»Kalolel cpe/ibl, B
CBSI31 C YeM CO3/]al0TCsl HOBble MapKeTHHTOBbIE CTpaTeruu. Tak, HanpuMep, HeoJio-
ru3m greentailing [Mac] (environmentally-friendly retailing - skosno02uvecku yucmas
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PO3HUYHASI MOP208/151) IeMOHCTPHPYET KeJlaHHe MUHUMHU3UPOBATh yPOH OKpY»Ka-
roued cpefie. Heosorusm greenflation [Cam] (an increase in prices resulting from
the move to a green economy — pocm yeH 8 pe3y/abmame nepexodd K 3e/1eHoll IKOHO-
MUKe) 1eMOHCTPUPYeT Heo6X0JUMbIH IIAr B MpoIecce YCTPAHEHUS MOCAeICTBUN
M3MeHEeHHUs KJIMMaTa, YTO BJieYeT 32 CO60M NOBBILIEHHE LIEH.

3a nocnennue ropl B llloT/1aHAMM yBOUIACh CTOUMOCTb HEKOTOPBIX y4acT-
KOB 3eMJIH, YeMY CIIOCOOGCTBOBAJI BCILJIECK UHTEPECA CO CTOPOHBI YACTHBIX U KOPIIO-
PaTHUBHBIX UHBECTOPOB, CTPEMSIIIUXCS BbINOJHUTbL CBOU 00513aTe/IbLCTBA 10 60pb6e
C U3MEHEHHEM KJIMMaTa yTeM I10Ca/AKU JIECOB UJIM BOCCTAHOBJIEHUS1 GMOPAa3HO06-
pasus: green laird [Cam] (a person or company that buys a large piece of land in
Scotland and plants trees on it to compensate for things they do that harm the envi-
ronment - 4e/108€K UAU KOMNAHUS, KOMOpble NOKynawm 6016Woll yuacmok 3eMau 8
llomaaHduu u caxcarom Ha Hem depesbs, 8 Kayecmae KOMNeHcayuu 3a HaHeceHue
speda).

Cnepyet coryacutbes ¢ C.X. JIunupuay, KoTopass OTMeYaeT, YTO «paUuKab-
HOe M3MeHeHHe [[eHHOCTEW COBPEMEHHOI0 YeJIOBEKA, Ero MepeoprueHTalus ¢ He-
KOHTPOJINPYEMOT'0 MCIOJb30BAaHUS PECYPCOB HA pa3yMHOe NOTpe6IeHUE OTPA3H-
JIUCh Ha I3bIKOBOM KapTuHe Mupa» [Jlunupuzau, 2020, c. 210].

CTpeMsch pa3peniuThb KaTacTpopUUeCKHe IKOJOTHIeCKre MPOo6JIeMbI, YeJl0-
BEYECTBO NBITAETCS OKPYKHUTb cebsi B OBITY MpeAMeETaMH, KOTOpPbIE CHOCOGHBI
He TOJIbKO COXPAaHUTh, HO U BOCCTAHOBUTH GJiopy U payHy CBOel CTpaHbI U MHUpa.
ITH UJlen ¥ HallpaBJIEHUS JIETJIU B OCHOBY CJIEIYIOIMX HEOJIOTU3MOB: green screen
[Cam] (a large steel grid densely covered with ivy thought to act as a barrier to air
pollution - 6oabwas cmaivHasl pewemkad, 2ycmo ysumasl hAuoM, Komopasl cay-
Jcum 6apbepom 045 3az2psizHeHus eo3dyxa), green skeleton [Urb] (the parkland, gar-
dens, playing fields, and recreation areas that course through a city or region - napko-
8as1 30Ha, cadvl, U2po8ble NAOWAJKU U 30Hbl 0MJbIXA, HAX00SAWUECS 8 2PAHUYAX 20-
poda u pezuoHa). laHHbIe HEOJIOTU3MbI UMEIOT MOJI0KHUTENbHYI0 KOHHOTALMIO U HC-
NOJIB3yIOTCA B LeJIsIX NMpPeAOoTBpallleHHus] 3KOJOruYecKux npobsem. OfHako, co-
rjacHo B.B. KaTepMUHOH, TOT K€ KOMIOHEHT MOXET CJIYKHUTb JJisi 06pa30BaHUs
HEeraTUBHO OKpallleHHbIX HEOJIOTU3MOB: greenscammer [Cam] (a person who ap-
pears more environmentally friendly than it is - yes08ek, komopwlll cumyaupyem 3a-
6omy 06 okpyxcaroweli cpede) [KarepmuHa, 2017].

YesioBeK M NpUpOJA CYLECTBYIOT B JJIMTEJbHOM HEPAa3pbIBHOM KOHTAaKTe
JIpyT € ApyroM. B si3biKe MOSIBJSIIOTCS HOBbIE JIEKCEMbI, 0603HaYaIOIE YMUPOTBO-
peHue, TapMOHHIO ¢ IpUpoJol: green care [Cam] (the therapeutic use of nature,
especially for people with mental health issues - sneue6HO-npogpusakmuyeckoe uc-
no/v3osavue npupodsl, 0C06eHHO 05 sH0dell ¢ NpobaemMamu NCUXU4ecko2o 30opo-
8bsl).

Hamu Gblin TakKe BblJleJIeHbl HEOJIOTU3MbI C KOMIIOHEHTOM «green», KOTO-
pble He CBSI3aHbI € 3alUTON OKpY»Katoliei npupogHoii cpesbl: Green Friday [Cam]
(an alternative to Black Friday, when consumers are encouraged to shop less and/or
to buy sustainable products instead - aanbmepHamuea yepHoll hsimHuye, kozda no-
mpe6umessiM pekomMeHAyemcsi MeHble Xo0ums N0 MA2a3uHAM U/Uau 8Mecmo 3mozo
nokynams 3koJ/102u4ecku yucmole npodykmoi), Green Monday [Cam] (the second
Monday of December when many businesses offer online sales in time to ship at lower
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standard shipping rates or combine free shipping with the sale — emopoti noHede/bHUK
dekabps, koeda KOMNAaHuu nped.azarm OHAAUH-pAChPOdaxcu Cc80UX MOBAPOS,
umo6bl 0mnpasums ux no 60/1ee HU3KUM cmaHdapmusviM mapugam docmasku uau
coemecmums 6ecnaamuyio docmasky c¢ pacnpodadiceli); green swan [Cam] (a very
serious event, especially one that causes disruption to the world’s financial markets,
that is caused by the effects of climate change - oueHb cepbesHoe cobbimue, 0c06eHHO
mo, Komopoe 8bi3blgaem paspyuieHue Mupo8o20 PUHAHCOB020 PbIHKA 8 pe3yAbmaime
usmeHeHus kaumama), greenhushing [Cam] (when a company does not mention how
sustainable or environmentally friendly its products or services are in case doing so
leaves it open to criticism — 3mo ko20a KOMhaHus He ynoMuHdem, HACKO/1bKO yCmoti-
YUBbI UAU IKOA02UYHbI ee NPOJYKMbl UAU YCAY2U, ONdcdsicb KPUMUKU CO CIOpPOHbL).

Heonoruswm flat white economy [Cam] (the wealth created through the large
number of people using a coffee shop or café to work in, rather than working in an
office - doxod, nosyuaemvlil 601bwell HacMbIO HAcCe/AeHUs 3a cyem pabomol 8 Kage,
a He 8 ogpucax) GbLI MPUJYMaH SKOHOMHUCTOM U nucartesieM Jlyriacom Makyuibsm-
COM B €r0 O/IHOMMEHHOU KHUre. XOTs JaHHAs JIeKCeEMa MOXKET BbI3BaTb 06pa3 XUIl-
CTepPOB B KPYThIX Kade, NbIOLIMX CBOU JIIOOUMBIN KOde, Ha CaMOM JieJie OHa CBsI3aHa
¢ pocToM 1u$poBOU IKOHOMUKH B BocTouHoM JIoH10HE.

['osiy60il 1IBET CHMBOJIM3UPYET YECTHOCTb, BEPHOCTh, MPUBSA3aHHOCTD, Jy-
xoBHOCTb. Heosiornsm blue belt [Cam] (an area of protected coastline - 3oHa oxpa-
Hsiemol 6epez2080ll AUHU), UMEET TOJOKHUTENbHYI0 KOHHOTAMI0 U NMpUOOpeTaeT
3HauyeHHe 3al[UIeHHOCTH.

HeocriopuMo BusHue HMHTepHeTa Ha KU3Hb COBPEMEHHOrO YeJIOBeKa:
White-Fi [Col] (wireless networking that transmits over the unused spaces in the TV
spectrum - 6ecnpogodHasl cemv, KOMopasi nepedaemcsi 4epe3 Heucno/1b3yemMble Npo-
cmpaHcmea 8 mese8u3uUoHHOM chekmpe). [10SBJASIOTCS HOBbIE JIEKCUYECKUE eJlU-
HUIIbI, 03HAYalolMe Cepbe3Hble )KU3HEHHbIe CUTYAlUU UJIU CTUXUHHbBIE 6e/ICTBUS:
black sky event [Cam] (a serious event, such as a cyberattack or a natural disaster,
that causes a widespread power cut - cepbe3Hoe cobbimue, makoe KaK Kubepamaka
uau cmuxuiiHoe 6edcmeue, komopoe npugodum K No8CeMecmHoOMy OMKAKYEHUIO
2/1eKmpo3sHepaul), a TAKXKe He0JI0rM3Mbl, KOTOPbIE CBUETEbCTBYIOT O MOSIBJEHUH
HOBBIX BO3MOXHOCTEN MyTeM NepepaboTKH HCII0JAb30BaHHOrO MaTepuasna: black
mass [Cam] (the substance that is left over after a battery has been recycled and that
contains metals that can be used to make new batteries or other products - cybcmaH-
yusi, ocmaswasicsi nocae nepepabomku 6amapeu u codeprcaujas Memanbl 8mo-
PUYHO UCho/b3yowjuecst 0151 U320moe.JieHusl HO8bIX bamapeli uau dpyaux u3deauti).
Upe3sMepHOe UCIIOJIb30BAaHUE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH BJIeYeT 3a 060U onpese-
JIEHHBIW PUCK AJ15 3710poBbs yesnoBeka: blue light [Mac] (light from electronic de-
vices such as computers and smartphones and from energy-efficient lightbulbs that has
been linked to health problems and sleep disruption - ceem om 3/1€KMpPOHHLIX
ycmpoticms, makux Kak KoMnblomepbsl U cmMapmdgoHbl, a Makxice om 3Hepz2ocbepeza-
HOWUX 1aGMNOYEK, KOmopble Npogoyupyrom npobiembsl co 300pogbeM U HapyueHue
CHa).

Ha npoTspkeHUM HECKOJIBKUX JIET HAaOJII0JaeTCs MOsIBJ€HUE HOBbIX 3HAYEeHUH
KOJIOPATUBOB B COYETAHHUH C TACTPOHOMUYECKOM JIEKCUKOH. [IprBeieM B KayecTBe
nprMepa HEKOTOpble HOBblE C0BOynoTpe6ieHus. Hanpumep: pink slime [Cam]
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(a beef product made from offcuts of meat which is heated and spun in a centrifuge
before being treated with ammonium hydroxide gas to kill any bacteria — zo8scuii
npodykm, npu2omos.1eHHbll U3 MSCHbIX 06pe3K08, KOmopble Hazpeaarm u NPOKPyYu-
sarom 8 yeHmpudgyee neped 06pabomkoti 2a3006pa3HbIM 2UOPOKCUAOM AMMOHUS 0151
yHUuYmModyceHus 11006b6ix 6akmeputi) u blue food [Cam] (food that comes from the sea,
such as fish, shellfish and seaweed — Mopckue npodyKkmbl, 8KAOUAS Pbl6Y, MOAAOCKU U
Mmopckue sodopocau), white food [Urb] (processed foods such as white sugar and all-
purpose flour, or starchy foods such as potatoes, rice and pasta - o6pabomaHHble nu-
wesble NpodyKmbvl, makue Kak 6e/bill caxap u MyKa uau npodykmul ¢ codepicaHuem
Kpaxmajaa, makue Kak kapmodgess, puc u makapoHwl), golden milk [Cam] (a type of
drink made with coconut milk, turmeric and sometimes other ingredients - pazHogud-
HOCMb HANUMKQA, NPU20mo8/1eHHO20 U3 KOKOC08020 MO/10KA, KYPKYMbl U UHO20a OpY-
2ux uHepeduenmos). /laHHble HEOJIOTU3MbI 06pa30BaHbl MyTeM COueTaHus (IpuJa-
raTeJbHOE + CYLIeCTBHUTEJNbHOE), B KOTOPBIX ONpPeJeSIOLUM SIBJSETCS MepBoe
CJI0BO, 0603HAYamIlee KauyeCTBO, HATyPaJibHOCTb, COCTAB UJIM CBOMCTBO MPOAYKTA.

He6os1bl11y10 rpyIny COCTAB/IAIT KOJOPATUBDI C «yTPaueHHON» BHYTPeHHeH
¢dopmoii. [IpakTuieckn Bce HEOJOTU3MbI ¢ KOMINOHeHTOM «dark» mpuoGpeTaroT
HeraTUBHOe 3HavYeHUe. [JaHHYIO0 TPYIIy HEOJIOTU3MOB MOXHO Pa3/leJINTh TeMaTH-
yecku: HHTepHeT-MaxuHanuu (dark pattern [Wic] - a website design feature that
attempts to trick a user into doing something they might not do otherwise - 8ud no.1o-
308ame/ibCK020 UHMepgelica, Komopbwlli C030aH 0151 Mo2o, Ymobbl 06MAHYMb U/U NO-
AyvuUmbs JceaaeMblli peybmam 8onpexku uHmepecam nojvzogamess; dark social
[Wic] - Online social interactions that are not public and cannot be directly tracked or
traced - coyuanvbHble KOHMAKMbL 8 PeHCUME PedabHO20 8peMeHU, KOmopble He s18/15-
romcsi 06ujedoCmynHbIMU U He Mo2ym 6bimb Hanpsamyr omcsaexcensl;, dark web
[Mac] - a part of the World Wide Web that is not accessible via conventional browsers,
often used for illegal or criminal activity - uacmv BcemupHoll naymuHbl, HedocmynHas
yepes 00bIYHbIE OpAy3epdbl, YACMO UCNOAb3yeMas 015 He3aKOHHOU U/au npecmynHoll
dessmeavHocmu); akoHoMu4eckue HoBaluu (dark pool [Cam] - a private stock mar-
ket, usually owned by a major financial institution - yacmmblii poHOI08bLI PbIHOK,
00bIYHO npuHadaexcawuii kpynHomy ¢uHarcoeoMmy yupexcdeHuro; dark store
[Cam] - a supermarket which stocks goods used exclusively for home delivery — cynep-
MapKkem, 8 KOmMOpoM XpaHsimcsl mogapbl, UCNO1b3yeMble UCKAYUMEAbHO 0151 00-
cmasku Ha dom).

3ak/IloyeHue

[[BET MOXKET CJIYKUTb «CBOEOOPA3HOU MO/IE/IbI0 PAa3BUTHS, OTOOpaKatolen
nyTu GopMUPOBAHUS, OCBOEHHUS], 3aKPEIJIEHUS B KYJIbTYPHOU MaMSTH He TOJIbKO
061111X, HO ¥ HAI[MOHAJ/IbHO OKpallleHHBIX KYJIbTYPHO-3HAYUMbIX KOHIenTOB» [Kap-
KbIHGeKO0Ba, 1999, c. 169]. BoJiblioe KOJMYECTBO KyJbTyPHBIX SIBJIEHUH HE MOXKET
TOYHO U MOJIHO BOCHPUHUMATbCS 6€3 y4eTa KOJIOPATUBHOTO 3HAYEHHUS.

B pesysbTaTe aHasn3a 1IBETOO003HAYEHUN HAMHU ObLJIM BbISIBJEHBbI 00LIHe
MPU3HAKU, UMEIIMe CBAI3b C ONpeJe/IleHHbIM KOJ0OPaTUBOM. UK C/I0 HEOJIOTU3MOB
C KOMIIOHEHTOM «green» B aHTJINMCKOM s13bIKe 3HAUUTEJbHO IPEBOCXOAUT KOJIUYe-
CTBO HEOJIOTU3MOB C JIOOBIM JPYrMM LIBETOM. JTO OOBSCHSETCS KaTacTpodu-
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YEeCKUMH 3KOJIOTUYECKUMH MPo6JieMaMH, BJIEKYIIUMH 32 COO0W HeraTUBHbIE T0-
CJIeICTBUS HE TOJIBKO JIJIsl OKPYKalollei cpeJibl, HO U JIJIS1 )KU3HU U JIesITebHOCTH
YyeJioBeKa.

HeoJsioruaMbl ¢ KOJIOPAaTHBHBIM KOMIIOHEHTOM OXBAaTbIBAIOT pa3/IUYHbIE
cdephl 1eATEeNbHOCTH — 9KOHOMHUKY, KyJIMHAPHUIO, 9KOJIOTHIO U Jp. [locTossHHBbIE 13-
MeHeHHs B 0011leCTBEHHOM CO3HAaHUH MOPOJUJIM Pa3HOO6GPA3HYIO JIEKCHKY C KOJIO-
PaTUBHBIM KOMIIOHEHTOM, 06J13/Ial0IIYI0 OTYETIMBO UHTEPAUCKYPCUBHBIM XapakK-
TEpPOM.

Takum 06pa3oM, cucTeMaTUYECKOEe UCCIeJ0BaHUE JIEKCUYECKOT'0 MaTepHraJsia
JlaeT BO3MOXXHOCTb MPOAHAJM3UPOBATh XapaKTePHbIE YePThl, CBOMCTBEHHbIE U3-
MeHEeHHSIM B MUPOTIOHUMAaHHS, OTC/IeXKUBast pa3BUTHE MACCOBBIX lTepeMeH BCEMUP-
Horo nopsijika. [[pucrasibHOe BHUMaHUE K UCC/IeIOBAHUIO IBETO0603HAYEHUH U KO-
JIOPUCTHUKH 06YCJIOBJIEHO TEM, YTO YeJIOBEK CYLeCTBYEeT B MUpe LiBeTa. [IBeTa, 6e3-
YCJIOBHO, CBSI3aHbl C HALLUOHAJIbHOW U UHAWBU/IyaJIbHON KapTUHAMHU MHUPA, BCJIe]-
CTBUE Yero U3y4arTCs C PA3IMYHbIX HAYYHBIX MO3UIIUN U TOUEK 3PEHUSI.
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